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Instrucoes de seguranca importantes

QUEIRA POR FAVOR LER ATENTAMENTE ANTES DE INSTALAR O PRODUTO NO
VEiCcUuLO

Este é o simbolo de alerta de seguranca. E usado para o alertar para potenciais perigos de danos fisicos.
Respeite todas as mensagens de seguranca precedidas por este simbolo para evitar possiveis ferimentos
ou morte.

&ATENCAO ATENGAO indica uma situagdo potencialmente perigosa a qual, se néo evitada, podera resultar em
morte ou ferimentos graves.

ACL” DADO CUIDADO indica uma situagdo potencialmente perigosa a qual, se ndo evitada, podera resultar em

ferimentos menores a moderados.

CUIDADO CUIDADO usado sem o simbolo de alerta de seguranga indica uma situagdo potencialmente perigosa a

qual, se ndo evitada, podera resultar em danos de propriedade.

A remogéo de equipamento original, adicdo de acessérios, ou modificagdo do seu veiculo pode afectar a seguranga do veiculo ou
torna-lo ilegal em algumas jurisdigdes.

Respeite todas as instrugdes do produto e todas as instrugdes do manual do utilizador do seu veiculo no respeitante a
acessorios e modificagdes.

Consulte as leis do seu pais/estado no respeitante a utilizagdo de veiculos com quaisquer acessérios ou modificagdes.

E exclusivamente da sua responsabilidade a colocacio, fixacdo, e utilizagio do seu Navman de forma a que este ndo represente
perigo de acidentes, ferimentos pessoais, ou danos de propriedade. Respeite sempre as normas de condugdo segura.

N&o instale o seu Navman de forma que este possa interferir com a utilizagdo segura do veiculo, a activagdo de airbags, ou
outro equipamento de seguranca.

Nao utilize o seu Navman enquanto conduz.

Antes de utilizar o seu Navman pela primeira vez, dispense algum tempo a familiarizar-se com o dispositivo e com o seu
funcionamento.

Quando em estradas principais, a distancia calculada para uma saida pelo seu Navman pode ser superior a distancia
apresentada nos sinais rodoviarios. Os sinais rodoviarios apresentam a distancia até ao inicio de uma saida enquanto que o seu
Navman apresenta a distancia até a préxima intersec¢do, ou seja, o final da rampa de saida ou estrada. Aquando da preparagao
para sair de uma Estrada, siga sempre as informagdes de distancia apresentadas nos sinais rodoviarios.

A utilizagdo de informagdes relativas a localizagdes de camaras de seguranga ou de velocidade pode estar sujeita a leis locais no
pais de utilizagdo. O utilizador é o unico responsavel pela verificagdo da legalidade da utilizagdo dessas informagdes no seu pais

ou no pais onde as informagdes serdo utilizadas.
ACUIDADO

Nao manuseie o seu Navman enquanto este esta quente. Permita que o produto arrefeca, afastado de incidéncia solar directa.

Quando na capacidade maxima, a audi¢éo prolongado do seu Navman através de auscultadores ou auriculares pode danificar a

audicdo do utilizador.
CUIDADO

N&o exponha o seu Navman a luz solar directa num veiculo sem vigilancia durante longos periodos de tempo. O
sobreaquecimento pode danificar a unidade.

Para desencorajar roubos, ndo deixe o seu Navman, suporte de fixagdo, ou quaisquer cabos a vista num vefculo sem

vigilancia.

Perigo Aviso para os condutores dos Estados Unidos

As leis estatais proibem os condutores em estados como o Arizona, a Califérnia, e o Minnesota, de instalarem objectos nos
para-brisas enquanto conduzem. Queira por favor certificar-se de que pesquisa e respeita as leis actuais do Estado. Esta
disponivel uma opgdo de instalagdo alternativa na caixa do seu produto; ou consulte o nosso sitio Web para alternativas de




instalagdo adicionais. A Navman ndo assume qualquer responsabilidade por multas, coimas, ou danos que possam ser
decorrentes do desrespeito deste aviso.

Informacoes de seguranca especificas do carregador
domaéstico

AATENCAO

Para carregar o seu Navman através da electricidade de rede, utilize o carregador doméstico (Modelo: MII050100; Entrada:
100-240V CA 50-60Hz; Saida: 5V CC 1A Maximo) facultado pela Navman como acessério (pode ser vendido em separado). A
utilizagdo de outros carregadores domésticos com o seu Navman pode resultar em ferimentos graves ou danos de propriedade.

Nunca utilize o carregador se a ficha ou o cabo estiverem danificados.

Néao exponha o carregador a humidade ou 4gua. N&o utilize o carregador num ambiente himido. A exposicdo a dgua pode
originar fagulhas eléctricas ou incéndio.

Nunca toque no carregador se tiver as maos ou os pés molhados.

Permita uma ventilagdo adequada em torno do carregador durante o seu uso para utilizagdo do seu Navman ou carregamento
da bateria interna. Ndo cobra o carregador com papel ou outros objectos que possam reduzir a ventilagdo. Nao utilize o
carregador enquanto este estiver dentro da bolsa de transporte ou qualquer outro recipiente.

Certifique-se de que o carregador esta conectado a uma fonte de alimentagdo com as caracteristicas fisicas e requerimentos de
voltagem correctos. Os requerimentos de voltagem podem ser encontrados na parte exterior do carregador doméstico e/ou na
sua caixa.

Nao tente proceder a qualquer manutengdo do carregador uma vez que pode originar ferimentos pessoais. Substitua o
carregador se este estiver danificado ou se tiver sido exposto a demasiada humidade.

Informacoes de seguranca especificas da bateria interna

AATENCAO

O seu Navman contém uma bateria interna de ides de litio ndo substituivel. A bateria pode rachar ou explodir se manuseada
indevidamente, libertando quimicos perigosos. Para reduzir o risco de incéndio ou queimadelas, ndo desmonte, bata, ou faca
furos na bateria.

Recicle ou elimine a bateria de forma segura e devida em conformidade com as leis e regulamentagées locais. N&o elimine a
bateria em fogo ou dgua.

Sobre a bateria

= Utilize uma bateria especificada no equipamento.

= ATENGAO: Esta unidade contém uma bateria de polimeros de ides de litio interna nao substituivel. A bateria pode rebentar
ou explodir, libertando quimicos perigosos. Para reduzir o risco de fogo ou queimaduras, ndo desmonte, desfaga, fure, ou
deite a bateria no fogo ou na 4gua.

= Instrugdes importantes (apenas para o pessoal técnico)

= Atengdo: Existe risco de explosdo se a bateria for substituida por um tipo de bateria incorrecto. Deite fora baterias
usadas segundo as instrugdes.

= Substitua apenas com o mesmo tipo ou equivalente como recomendado pelo fabricante.
= Abateria deve ser reciclada ou eliminada de forma adequada.

= Utilize a bateria apenas no equipamento especificado.

ACUIDADO

Utilize exclusivamente o carregador doméstico correcto (pode ser vendido em separado), ou o carregador de automével
facultado pela Navman para carregar a bateria interna do seu Navman.

Utilize a bateria interna do seu Navman exclusivamente com a sua unidade Navman.
A bateria do Navman parara o carregamento se a temperatura ambiente for inferior a 0°C (32°F) ou superior a 45°C (113°F).

O desrespeito destes avisos e notas de atengéo podem originar mortes, ferimentos graves, ou danos de propriedade. A
Navman ndo assume quaisquer responsabilidades pela instalagdo ou utilizagdo do seu Navman que causem ou
contribuam para a ocorréncia de mortes, ferimentos, ou danos de propriedade, ou que infrinjam qualquer lei.




Certificacoes

A ATENGAO: Este produto, a sua embalagem, e os seus componentes contém quimicos reconhecidos pelo Estado da
Califérnia como causadores de cancro, defeitos de nascimento ou danos reprodutivos. Este Aviso esta a ser
disponibilizado em conformidade com a Proposta 65 do Estado da Califérnia.

@ Para propésitos de identificagdo regulatoria:
= O Navman F350 Series possui o numero de modelo: N254.
= O Navman F450 Series possui o nimero de modelo: N255.

As etiquetas de identificagdo localizadas no exterior do seu Navman indicam as regulagées com as quais o modelo do
mesmo estd em conformidade. Verifique por favor as etiquetas de identificagdo do seu Navman e consulte as
declaragdes correspondentes neste capitulo. Alguns avisos aplicam-se apenas a modelos especificos.

q3

Os produtos com a marca CE estdo em conformidade com a Directiva de Equipamentos de Radio e Equipamentos Terminais de
Telecomunicagbes (R&TTE) (1999/5/CE), a Directiva da Compatibilidade Electromagnética (2004/108/EC) e a Directiva para
Equipamento de Baixa Tens&o (2006/95/CE) - legisladas pela Comissdo da Comunidade Europeia. A conformidade com estas
directivas implica a conformidade com as seguintes Normas Europeias:

EN 301 489-1: Compatibilidade electronica e Assuntos de espectro Radioeléctrico (ERM), norma de Compatibilidade
Electromagnética (EMC) para equipamentos e servicos radio; Parte 1: Requerimentos técnicos comuns.

EN 301 489-17: Compatibilidade electronica e Assuntos de espectro Radioeléctrico (ERM), norma de Compatibilidade
Electromagnética (EMC) para equipamentos e servicos radio; Parte 17: Condicdes especificas para sistemas de transmissdo de
banda larga de 2,4 GHz e equipamento de RLAN de alto desempenho de 5 GHz.

EN 55022: Caracteristicas de perturbagao radioeléctrica

EN 55024: Caracteristicas de imunidade

EN 61000-3-2: Limites de emissdes de harménicos de corrente

EN 61000-3-3: Limitagdo de flutuagdo e oscilagdo de tensdo em sistemas de alimentagéo de baixa voltagem

IEC 60950-1:2005/2001: Seguranga do Produto

O fabricante ndo pode ser responsabilizado por modificages efectuadas pelo Utilizador Final e as consequéncias dai
decorrentes, que possam alterar a conformidade do produto com a Marca CE.

Declaracao de Conformidade

A Navman Technology declara que este N254/N255 esta em conformidade com os requisitos essenciais da Directiva 1999/5/CE
da Unido Europeia e de outras directivas relevantes.

WEEE

Este produto deve ser descartado como residuo doméstico normal, em conformidade com a directiva da UE em
matéria de equipamento residual eléctrico e electrénico (WEEE — 2002/96/CE). Ao invés, deve ser descartado
através da sua devolugéo ao ponto de venda ou num ponto de recolha de reciclagem municipal.
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Bem-vindo

Obrigado por ter adquirido este dispositivo Navman. Queira por favor ler este manual atentamente antes de
utilizar o seu Navman pela primeira vez. Guarde este manual num local seguro e utilize-o como referéncia

principal.

Informacoes importantes relativas a utilizacao do manual

E importante que compreenda a terminologia e as convengdes tipograficas utilizadas neste manual.

Formatacao

A seguinte formatacdo de texto denota informacdes especiais:

Convengdo Tipo de Informagao
Negrito Componentes ou itens apresentados no ecrd, incluindo botdes, cabegalhos, nomes de campos
e opgoes.
Italico Indica 0 nome de um ecra (menu).
icones

S&o utilizados os seguintes icones neste manual:

icone Descrigdo
@ Nota
Dica
A ATENGAO

Termos

S&o utilizados os seguintes termos neste manual para descrever as acgdes as quais o utilizador deve proceder.

Termo Descricdo

Premir Premir e libertar o botdo rapidamente.

Tocar Tocar e remover o dedo de um item apresentado no ecra tactil.
Seleccionar Tocar num item numa lista ou tocar num comando de um menu.




Instalar o seu Navman num veiculo

CUIDADO:

= Nunca instale o seu Navman num local que bloqueie o campo de visdo do condutor.

= Se o para-brisas estiver protegido com uma pelicula reflectora, pode ser atérmico e impedir a recepgao de
sinal GPS. Se for o caso, instale por favor o seu Navman numa "area livre" — normalmente imediatamente
abaixo do espelho retrovisor.

= Para proteger o seu Navman de picos de tens&o, conecte o carregador de automével somente apos a
ignicdo do motor.

F350 Series

F450 Series




Activar a Recepcao TMC (Canal de Mensagens de Trafego)

penas em modelos e paises seleccionados.

Consoante o modelo do Navman, podera receber informagdes de trafego em tempo real de uma de duas
formas:

= Se o seu Navman possuir uma receptor TMC incorporado, podera receber informagdes de trafego em
tempo real* através do carregador de automovel que é utilizado como antena.

= Se o seu Navman ndo possuir um receptor TMC incorporado, sera necessario instalar o kit TMC acessério
(pode ser vendido em separado - visite a pagina www.navman.com para mais informagdes).

Para informagdes relativas a utilizagdo de informagdes de trafego no seu Navman, consulte o Manual do
Utilizador - Software.

* Pode ser necessaria subscri¢do. Visite a pagina www.navman.com para mais informagdes.




Conhecer o seu Nlavman

F350 Series

F450 Series

Conector para carregador de automovel, Cabo USB, carregador doméstico (pode
ser vendido em separado) e kit TMC acessério (pode ser vendido em separado).

(]

Botdo de alimentacdo
Altifalante

Ranhura do suporte

® 00009

Ecra tactil

©o



Como é que ligo o meu Navman?

Utilizar o bot3o de alimentacao.

= Para ligar o seu Navman, desloque o boto de alimentacdo para a posi¢do ON (LIGAR).

= Paradesligar o seu Navman, deslize o interruptor de energia para a posi¢do OFF (Desligado). O seu
Navman entrara num estado de suspensao. Quando voltar a liga-lo, o seu Navman voltara ao Menu
Principal.

*  Pararestaurar o seu Navman, desloque o botdo de alimentagdo para a posi¢do RESET (RESTAURAR).
Depois do seu Navman desligar, desloque o bot&o de alimentag&o para a posicdo ON (LIGAR).




Como é que carrego a bateria?

O seu Navman dispée de uma bateria interna que, quando totalmente carregada, devera providenciar
alimentacéo para até 2 horas. A bateria pode demorar até 4 horas a carregar por complete.

@ A bateria pode ndo estar totalmente carregada quando utilizar o seu Navman pela primeira vez.

CUIDADO: Para um desempenho optimizado da bateria, tenha o seguinte em atengao:
= Na&o carregue a bateria se a temperatura do mesmo estiver alta (ex. sob incidéncia solar directa).
= Nao ha necessidade de descarregar a bateria por completo antes de a carregar.

=  Sendo utilizar o seu Navman durante longos periodos de tempo, desloque o bot&o de alimentagao para a
posicdo RESET (RESTAURAR) para poupar carga da bateria interna.

Como é que carrego a bateria num veiculo?

Para carregar o seu Navman num veiculo, conecte o carregador de automével na entrada *&* na parte
inferior do seu Navman e a outra extremidade do mesmo ao isqueiro do veiculo.

Como é que carrego a bateria através do meu computador?

Para resultados de carregamento optimizados, certifique-se de que o seu Navman esta desligado enquanto
estiver ligado ao computador.

1. Ligue o seu computador.

2. Conecte a extremidade maior do cabo USB directamente a uma porta USB no seu computador (ndo a uma
entrada de um concentrador de USB), e conecte a extremidade menor a entrada *&* na parte inferior
do seu Navman.

CUIDADO: Quando o seu Navman esta ligado e conectado a um computador, é reconhecido como dispositivo
de armazenamento de massa externo. NAO elimine quaisquer ficheiros que tenham sido pré-instalados no seu
Navman. A eliminagdo destes ficheiros pode originar o ndo funcionamento do dispositivo

Como é que carrego a bateria em casa ou no trabalho?

Pode utilizar um carregador doméstico opcional para carregar a bateria.
Para carregar o seu Navman através de uma tomada de rede, conecte o cabo do carregador doméstico na

entrada *&* na parte inferior do seu Navman, e a extremidade correspondente a uma tomada de rede.

@ O carregador doméstico ndo é fornecido junto com todos os modelos e pode ser adquirido em separado
(visite a pagina www.navman.com para mais detalhes).

n



Referéncia

O que é 0 GPS?

O GPS (Sistema de Posicionamento Global) esta constantemente disponivel, sem quaisquer encargos, e tem
uma margem de erro de 5 m (15 pés). A navegacdo por GPS é possivel devido a uma rede de satélites que
orbitam ao redor da Terra a cerca de 20,200 km (12,552 milhas). Cada satélite transmite uma determinada
sequéncia de sinais que sdo utilizados pelos receptores de GPS, como o seu Navman, para determinar uma
localizagdo precisa. Embora um receptor de GPS possa detector sinais de até 12 satélites a qualquer
determinado momento, s6 sdo necessarios quatro sinais para determinar uma posicao ou "Aquisi¢cdo de sinal de
GPS" (Latitude e longitude), para os sistemas de navegacdo de veiculos.

Como é que o meu NAVNMAN recebe sinais de GPS?

O seu Navman recebe sinais de GPS através da antena de GPS interna. Para garantir uma forca de sinal
adequada, certifique-se de que o seu Navman esta no exterior, ou num veiculo que esteja no exterior, e de que
tem uma vista desimpedida do céu. A recepcdo de GPS ndo é, regra geral, afectada pelo tempo, no entanto, em
condi¢des de chuvas fortes ou de neve podem ocorrer situagdes de falhas na recepgéo.

e A e

GPS \\

Cuidar do seu Navman

Cuidar devidamente do seu Navman assegurara um funcionamento livre de problemas e reduzira o risco de
danos ao seu Navman:

= Mantenha o seu Navman afastado de humidade excessiva e temperaturas extremas.

= Evite expor o seu Navman a luz solar directa ou luzes ultra-violeta fortes durante longos periodos de
tempo.

= Néo coloque nada sobre o seu Navman, ou deixe cair objectos sobre o seu Navman.

= Na&o deixe cair o seu Navman nem o sujeite a choques fortes.

= Nao sujeite o seu Navman a mudangas de temperatura stbitas e antagdnicas. Caso contrario, pode ocorrer
condensacdo de humidade no interior da unidade, o que podera danificar o seu Navman. Na eventualidade
de condensacdo, deixe o seu Navman secar por completo antes de o utilizar.

= Asuperficie do ecra risca-se com facilidade. Evite tocar no mesmo com objectos agucados. Podem ser
usados protectores de ecra genéricos ndo-adesivos, concebidos especificamente para utilizagdo em
dispositivos portateis com painéis LCD, para proteger o ecrd de pequenos riscos.

12



= Nunca limpe o seu Navman com o mesmo ligado. Utilize um pano macio, sem cotdo, para limpar o ecrd e

o exterior do seu Navman.

= Nao utilize toalhetes de papel para limpar o ecra.

= Nunca tente desmontar, reparar, ou fazer quaisquer modificagdes ao seu Navman. A desmontagem,
modificacdo, ou qualquer tentativa de reparagdo pode danificar o seu Navman e até mesmo danos fisicos
ou danos de propriedade e invalidara a garantia.

= Na&o guarde ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais explosivos no mesmo compartimento
que o seu Navman, 0s seus componentes ou acessorios.

Resolucao de problemas

se se deparar com um problema que ndo consegue resolver, contacte um centro de assisténcia autorizado para

ajuda.

Problemas

Solugdes

O seu Navman néo liga quando usa a
energia da bateria.

A carga remanescente da bateria pode ser demasiado baixa para que o
seu Navman funcione. Carregue a bateria por meio do carregador de
automével, carregador doméstico (pode ser vendido em separado), ou
cabo USB, e depois tente novamente.

O ecré responde de forma lenta.

A carga remanescente da bateria pode ser demasiado baixa para que o
seu Navman funcione. Se o problema continuar, restaure o seu
Navman.

O ecra para.

Restaure o seu Navman.

E dificil ler as informacdes do ecra.

Aumente o brilho do ecra.

Na&o consigo estabelecer ligagdo a um
computador.

Certifique-se de que o seu Navman e o seu computador estdo ambos
ligados antes de tentar estabelecer ligagéo.

Certifique-se de que o cabo esta devidamente conectado a uma porta
USB do seu computador e ao seu Navman. Conecte o cabo USB
directamente ao seu computador, ndo a um concentrador de USB.

Restaure o seu Navman antes de conectar o cabo USB. Desconecte
sempre o seu Navman antes de reiniciar o seu computador.




JAN

NAVMAN

F350 | F450

Série F350/F450

Manual de Utilizador
do Software



Indice

INAICE .vvvvveveeeessssssssieessee s ssssssssssss st 2
BEM-VINAO ... 4
ComMO ULIliIZar 0 €Cra TACTIL? ... aees 5
Navegar pelas OPCOES NO BCra.......cccuwuurereieieeserieeeaereseisesse et sesesessesseseseasesaesane 5
COMO COMEBGATT ...ttt sttt sens 6
MENU PFINCIPAL...oueeiciriiniriiiireiecite ettt sttt ettt es 7
Como navegar pelos 8Cras d& MENU? ...t ssesssesse e sssessesaens 7
COMO T B A @ Bttt sss e saees 9
Como planeio a minha primeira VIagem? ...........cucceneeneenecneeneenessnerssesssesssesssesssesseesseces 9
Como pré-visualizar 0 desting NO MAPA? .......cceweeerererernerirerirerirerrerierssessersessessessesaes 10
Como visualizar @ MINNa rOta? ..o eeeseeaeeteeseesessesssesaesanees 1
O MAPA A CONAUGAOD ...uceuvererirercieieiaerieireee ettt ssese st sse et ettt saenane il
Como visualizar as minhas estatisticas de rota?... .12
Como ajustar 0 VOLUME? ........cceeeveeverecerecerecenenene 12
Como ampliar/reduzir @ vista do Mapa?........cocveenerneeecreerereeseseenssessesssessenans 13
E se falhar Uma VIFQZEM? ..ot sesesse e ssesise et sese e ssecsnees 13
Como procurar UM PO POF LiPO? ...t ssessessesessessessesenns 14
Como procurar um POl por palavra-chave? ... 16
Como receber informacéo actual de transito através de TMC? ...........cocoeeernrineenrneeneeneens 17
Como saber quando ocorre um Evento de Transito? ......ceceeenerinerineriecirensenineninee 17
Ecra de Visdo Geral de Transito .
MENSAZENS AE tIANSIEO .....cueererireiceci ettt ees
MEUS LOCAIS ..ot e e 21
Como guardar um local como Meu Local ou Minha €asa? .........cocvveneecenecenecnennne 21
Como navegar para um local que guardei?.......ccccooccunee.. .21

Como navegar para Minha casa?.................. .22
Como navegar para um local recente?.................... .22
Como editar o nome de um local em Meus LOCaIS?........coouriurierrerienreneeneieieneeseieeeseeeens 23
Como eliminar um local gUArdado?............ceeeeneeneeneeneeneereneeserssessesssessessesans 23
O GUE € PROXIMO?....coeeeveverresessseensesesssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssessssssssssssssssssesssssnsenes 24
Como procurar um POI, utilizando o PROXIMO? ... .24
O que € POSSIVEL PEISONALIZAI? .........ceivieieeireireeci st 26
AUAIO.....cooeeeeeeeeee e ess s
BTG s
SEEUFANGA ...ecvnieirieiiieieteire ettt sttt s s snien
Mapas
Opcdes de rota .
[AIOMIA...ooieiicic st
UNIAAAES ...ttt st eeen




DBMO ..o s 31
AJUA it 31
Categorias de PONtO de INTErESSE.......couweurceeeueereineierieeineireeieeiseiseie st sseeasesse e saesasenne 32
Transito @ oUtros EVENTOS TMC ...ttt ettt essesssas e 35
O QUE 8 0 NAVDESK? ...t i e e i se s ssse s s s sene 36

Como é que instalo o NavDesk no meu computador?

Menu do NavDesK.........cocreneieeneeneiercsere e .37
MiINNAS SUDSCIICOES. ...ttt sssss s s sssssesssssssensenes 38
MEUS MAPAS ...ttt ettt 40
PDIS PErSONALIZAAOS. .......oceueeieeirieieeceeie ettt et sa sttt een 43
MEU NAVMAN L...oriiiiietietieriesiesiessesiesssesssessesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssessscssacnes 45
Para mais informacgodes. ....48
SUPOIEE €M LINNA ...ttt ettt ettt 48
Limite de VeloCidade. ...ttt een 48
PDIs de Camaras de Velocidade ...t eseceseen 48
Exoneracdo de responsabilidade............ccoveinneieininiesreee s 48
COPYIIBNT ottt st e 49




Bem-vindo

Obrigado por comprar este Navman. Este manual foi preparado para lhe dar orientagéo acerca da utilizagdo do
seu Navman, desde a primeira configuragao até a utilizagdo continua. Antes de utilizar o seu Navman pela
primeira vez, por favor leia atentamente este manual. Guarde este manual num local seguro e utilize-o como
seu primeiro ponto de referéncia.

Informacao importante para utilizar este manual
E importante compreender os termos e as convengdes tipograficas utilizadas neste manual.
Formatacao

Os seguintes tipos de formatag&o no texto identificam informagéo especial:

Convengdo Tipo de informagéo
Negrito Componentes do Navman ou itens mostrados no ecr4, incluindo butdes, cabegalhos,
nomes de campos e opgdes.
Italico Indica o nome de um ecra.
icones

Neste manual sdo utilizados os seguintes icones:

Icone Descrigdo

@ Nota

Dica

A ATENGAO




Como utilizar o ecra tactil?

Navegar pelas opcoes no ecra

Para utilizar o Navman, toque no ecra com o dedo. Pode executar as accoes seguintes:

. Tocar
Premir e soltar um item mostrado no ecra tactil.

= Seleccionar
Tocar num item de uma lista ou tocar num comando do menu.

03:44 Qua, 05/10/10




Como comecar?

@ Da primeira vez que utilizar o seu Navman, pode levar varios minutos para estabelecer uma ligacdo GPS.

Como ligar o meu Navman pela primeira vez?
Para comecar pela primeira vez, execute os passos seguintes:
1. Leia aInformagdo Importante sobre Seguranga

2. Posicione o Navman no seu veiculo
Siga as instrugdes contidas no Guia Rapido de Iniciagéo.

CUIDADO: Certifique-se de que o seu Navman ndo obstrui a vista do condutor, nem interfere com o
funcionamento dos airbags do veiculo ou dispositivos de seguranca.

3. Ligue o seu Navman
O seu Navman ligar-se-a e mostrara o ecra /dioma.

4. Seleccione o seu idioma preferido
A partir do ecra Select Language (Seleccione Idioma), toque no seu idioma preferido.

= Pode alterar o seu idioma preferido enquanto utiliza o seu Navman.
5. Leia a mensagem de aviso
O ecra Contrato de Seguranga sera mostrado apds ter seleccionado o seu idioma preferido. Leia a

mensagem do Contrato de Seguranca. Para confirmar que leu e compreendeu a mensagem, toque em
Aceitar.

6. Visualizar o Tutorial
= Para avangar ao lonfo dos ecras de Tutorial, toque em Seguinte. Para visualizar o ecra anterior, toque
em

= Paraignorar os ecrds de Tutorial, toque em Ignorar.

Para evitar que o Tutorial seja mostrado em cada arranque, toque na opgao Mostrar tutorial ao
iniciar para desmarca-la.

7. Personalizar o dispositivo

Siga as instrugdes no ecra para seleccionar a sua unidade de distancia preferida, o formato da data e da
hora.

8. Configurar Casa
O assistente de configuragdo de Casa apenas é apresentado da primeira vez que inicia o seu Navman.

= Toque em OK (OKk) para configurar Casa de imediato, utilizando o assistente de introduggo de
enderecos.

=  Pode tocar em Cancel (Cancelar) para ignorar o assistente e, em seguida, seleccionar Casa mais
tarde em MEUS LOCAIS.

Quando tiver concluido os passos descritos acima sera apresentado o ecrd Menu Principal. Se tiver uma posi¢do
fixa GPS, pode comegar a utilizar o seu Navman para planear a sua viagem.




Menu Principal

O Menu Principal é o seu ponto de partida para pesquisar um destino. O Menu Principal também lhe mostra
como personalizar o seu Navman, ver locais guardados como Meu local/Casa

03:44 Qua, 05/10/10 = eps\&

& |
PROCURAR MAPA
e I[.2 | .&
MEUS LOC. DEFINICOES PROXIMO

T

Pesquisar locais, areas e ruas para ajudar a planear a sua rota.

Mostrar o ecra do mapa.

Aceder aos seus locais guardados.

Configurar o seu Navman para melhorar a sua experiéncia de navegagao.

Procurar Pontos de Interesse nas proximidades.

Como navegar pelos ecras de menu?

Como utilizar as teclas Retroceder e Menu Principal na barra de titulos?

1

No ecra Menu Principal, toque na tecla de menu desejada para entrar no ecrd de menu.

T e
Por exemplo, tocar em E=% ira levé-lo ao ecrd principal Procurar.

R

Morada Por Palavra- Cidade/Area
chave
No Mapa Codigo Postal Pontos de
Interesse

O sistema faculta as teclas Retroceder ( ) e Menu Principal ( ) na barra de titulos do ecra de

menu, o que lhe permite navegar facilmente pelos menus. Pode:

= Voltar ao ecré anterior, tocando na tecla Retroceder.

= Voltar ao Menu Principal, tocando na tecla Menu Principal.

@ Em alguns ecrds de menu, tais como o ecrd Keyboard (Teclado), a tecla Menu Principal ndo ira aparecer na
barra de titulos. Neste caso, pode ter de tocar duas vezes na tecla Retroceder.




Como utilizar os separadores na barra de titulos?

Em alguns ecras de menu, tais como o ecré Visdo Geral, o sistema faculta as teclas de separador que lhe
permitem entrar na pagina adicional do ecrd de menu. Basta tocar no separador desejado para alterar a vista.

Visao Geral 4 0 »,
‘ # Minha Casa ntam

£ 5, Garden Cl, East Grinste...  Hoje 01:30am &%

£ 5, Tower Cl, Bromley, Ane...  Hoje 01:28pm
¥ 5, Tower Cl, Gravesend,... Hoje 02:24pm
: ¥
# 5, Tower Cl, Horley, Horl... Hoje 12:08pm
A r T ol N L A Hoia NQ-10

@ O separador seleccionado sera destacado como um separador de cor mais escura.




Comoirde AaB?

O seu Navman esta equipado com mapas que fornecem detalhes ao nivel de estradas para uma navegagéo
porta-a-porta, incluindo Pontos de Interesse, tal como alojamento, areas de estacionamento, bombas de
gasolina, estagdes de comboios e aeroportos.

Quando... Entdo...

recisa de procurar um endereco @, . .
P P ¢ toque em E=% e, em seguida, seleccione Morada

para procurar pelo enderego.

quer procurar toda a informagéo no dispositivo —
cidade, ruas, locais por nome, fungdes, pontos de
referéncia ou pontos de encontro

toque em % e, em seguida, seleccione Por
Palavra-chave.

precisa de pesquisar online por informacao de

r—Y
- . .
K toqueem & e, em seguida, seleccione Pon
POIs em directo q = g ontos de

Interesse para procurar um POL.

quer navegar para um local visitado

toque em \./ e, em seguida, seleccione o separador
recentemente

Bl

Locais Recentes (

é ATENGAO: Para sua seguranca, introduza a informacéo de destino antes de iniciar a viagem. N&o
introduza o destino enquanto conduz.

Como planeio a minha primeira viagem?

Utilizar o seu Navman para planear a sua primeira viagem € facil. Existem varias formas para seleccionar o seu
destino. Utilize o procedimento seguinte para navegar para o enderego de uma rua que conhece, utilizando o
assistente de enderecos PROCURAR.

03:44 Qua, 05/10/10

Por Palavra- Cidade/Area
chave
No Mapa Codigo Postal Pontos de
> Interesse >
London, England ER Alestan Beck Road

w e y u ifo wle|r |t u| i
a h k 1 a s d g k 1
n «a X c v bnm @

| 123 | | Lista | JO SO N EE | Lista | O >
:
1

2 3 15 Alestan Beck Rd

East Ham O+

Londres

E163 Guardar
7 8 9 Reino Unido

9 Mostrar no mapa ‘
(&) Centro da Rua EN 54,0 km / 36 min 12




@ Quando usa o assistente Procurar pela primeira vez sera apresentado o ecra Select Country (Seleccionar
pais) antes do ecra Procurar. Seleccione o seu pais e, em seguida, pode comecar a procurar um local.

@ Se necessario, pode alterar o pais para procurar o local. Para seleccionar outro pais, toque na respective

==
tecla da bandeira nacional (ex: Eals= ) na barra de titulos do ecrd Keyboard (Teclado) antes de procurar a

cidade.

Execute o procedimento seguinte:

Se pretender... Entdo...
calcular a rota, abra o ecrd Mapa e = toqueem C’
inicie a navegagdo £ mostrado o ecra Mapa.
guardar o local como Favoritos = toqueem Oq.

O local sera guardado de imediato em Meus Locais.
guardar o local como Minha casa = toqueem O+ > o

E mostrado o ecra Editar.

=  toque em Guardar como Minha Casa.

explorar o mapa = toque em Mostrar no mapa.

Como pré-visualizar o destino no mapa?

Apos pesquisar um endereco (ou um POI), pode pré-visualizar o destino no mapa para explorar a area perto do
local. No ecré Destino, toque na tecla Mostrar no mapa para exibir o mapa de pré-visualizagdo do destino,

conforme é mostrado abaixo.

3 ostino
15 Alestan Beck Rd

East Ham o+
Londres

E16 3 Guardar

I % Mostrar no mapa ‘

54,0 km / 36 min B

P

Saint

Como explorar o mapa?

No mapa de pré-visualizacdo do destino, pode:

15 Alestan Beck Rd, East Ham, Londres, E16 3,

Reino Unido
Long Mark Rd
High Meads Rd
™~ Alestan/BeckiRd
Broadgate Rd.

= Tocar natecla . / = para ampliar/reduzir a vista do mapa.

= Visualizar a informagdo do seu destino que é mostrada na parte superior do ecrd de mapa.

=  Tocar numa rua/area/POl para exibir a informacéo relacionada com o local perto do seu destino.

= Ainformacdo da rua/area/POlI seleccionado perto do seu destino sera exibida com uma marca de
verificagdo. Tocar na marca de verificagdo ira fazer surgir o ecra Destino do local seleccionado.

Travel Inn London Docklands (ExCel),

Victoria Dock Rd, East Ham, Londres, E16

e

=
LeSie

~
Chauntler Rd

seagut

==

~
Sandstone Ln

n Hotel ou Motel

Travel Inn London Docklands
(ExCel)

Victoria Dock Rd

East Ham

Londres

+(44)-(870)-2383322

9 Mostrar no mapa

53,5 km / 36 min

Q.

Guardar

¢

IR

10




C

omo visualizar 3 minha rota?

O mapa de conducao

Quando foi calculada uma rota, é mostrado o ecrd Mapa. Sera direccionado para o seu destino através de
instrucdes orais e visuais.

Ql

O mapa de condugao sera exibido automaticamente quando:
= é calculada umarota.
= odispositivo é reiniciado e o utilizador esta numa rota.

Em alternativa, pode aceder manualmente ao ecrd de mapa, tocando na tecla MAP (Mapa) no Main Menu
(Menu Principal).

'n Saida 5 M25 (Dartford Crossing)
9,5 km

(2]
9 440 A
(4] 125
Item Descricdo
@ | Direcgdo e disténcia até a | A direccdo e a distancia até a sua proxima viragem.
préxima viragem L ~
= Toqueem para repetir a instrugao oral.
® | Rota actual A sua rota actual esta real¢ada.
© | Posicio actual A sua posicdo actual esta assinalada com ®
@ | Barra de enderecos O enderego actual sera exibido na caixa de texto situada na parte
inferior do ecrd de mapa.
© | Informagédo sobre Toque para expandir e seleccionar as opgdes seguintes:

Distancia e Tempo = DTG (Distancia que Falta)

*  TTG (Tempo que Falta)

= km/h ou mph (velocidade) e rumo de bussola
*  ETA (Tempo Estimado de Chegada)

. Hora

Ll




Como visualizar as minhas estatisticas de rota?

Toque em qualquer ponto do ecrd Mapa para fazer surgir o ecrd Opgdes do mapa. Toque na tecla Rota para
visualizar as estatisticas de rota.

e - O}

Menu principal Volume Zoom
Transito Rota Cancele da rota

n Informacao

Tempo para o destino

8,9km Saida 5: M25 (Dartford Crossing)

—— A A
PEENGER IR (EE I3Lac é J5 North of Sevenoaks > J4 Orpington
Tempo Estimado de Chegada 03:50 estrada fechada devido a acidente
. - - @;1,6kmDestino:M25
Distancia percorrida 900 m

i A ¥

Tempo percorrido 0 min
- i . >

O seu Navman fornece-lhe informacao sobre:
= Distancia que falta

= Tempo Estimado de Chegada

= Distancia percorrida

= o tempo decorrido na viagem

= otempo de paragem.

@ Toque nos separadores situados na barra de titulos para visualizar informagao adicional nos diferentes
ecras.

Como ajustar o volume?

No ecrad Op¢des do mapa, toque em ij . Serdo apresentados os botdes de volume no ecrd de mapa em modo
translicido.

'n Saida 5 M25 (Dartford Crossing) 10,9
9,3 km

12



Execute o procedimento seguinte:

Se pretender... Entéo...

aumentar o volume .
toque em T1IT

] A barra de volume indica o nivel actual de volume.

diminuir o volume
toque em

. A barra de volume indica o nivel actual de volume.

desactivar ou activar o som ‘J
toque em

. O icone de altifalante indica o estado:

.x :semsom 4 :comsom

As teclas de volume irdo desaparecer automaticamente ap6s o mapa estar inactivo durante 5 segundos.

Como ampliar/reduzir a vista do mapa?

No ecra Opgbes do mapa, toque em Q As teclas de zoom serdo apresentadas no ecra de mapa em modo
translicido.

“ Saida 5 M25 (Dartford Crossing) 10,8
9’2 km DTG __km
— - ™
== \ — "

|

110}

Execute o procedimento seguinte:

Se pretender... Entdo...

. . T
ampliar a vista do mapa toque e mantenha premido

reduzir a vista do mapa

toque e mantenha premido

@ As teclas de zoom irdo desaparecer automaticamente ap6s o mapa estar inactivo durante 5 segundos.
E se falhar uma viragem?

Redireccionamento Automatico Back-On-Track™

Se efectuar uma viragem errada, sera redireccionado. Na parte superior do ecrd sera mostrada uma mensagem
a informar que a sua rota estd a ser novamente calculada.

Para cancelar um novo calculo de rota, toque em & no ecra Op¢des do mapa. Serd mostrado um aviso a
pedir-lhe para confirmar o cancelamento. Se for confirmado, tanto o novo calculo como a sua rota actual serdo
cancelados.




Como procurar um POI por tipo?

Um POI (Ponto de Interesse) é um local, funcdo, ponto de referéncia ou sitio publico com nome e que pode ser
mostrado como icone no mapa. Os POls estdo agrupados por categoria, tais como bombas de gasolina, parques,
praias e museus.

<,
1. Toqueem =

2.  Toqueem uw
Sera apresentado o ecrd POl Menu (Menu POI)

Encontrar um POI
L0 b

Perto Em Cidade/Area
Ao longo da Rota Perto do Destino

3. Execute o procedimento seguinte:

Se pretender... Entdo...
procurar POls perto do seu local toque em Perto.
actual Sera apresentado o ecra POI Type Selection (Selec¢do do Tipo
de POI).
procurar POIls numa cidade ou area = toqueemEm Cidade/Area.
especificada E mostrado o ecrd Teclado.
= apos ter introduzido o nome da cidade/area, toque em
OK.
Sera apresentado o ecrd POI Type Selection (Selec¢cdo do
Tipo de POI).
procurar POls na rua rota toque em Ao longo da Rota.
Sera apresentado o ecrd POI Type Selection (Selec¢do do Tipo
de POI).

toque em Perto do Destino.

procurar POls perto do seu destino . .
Sera apresentado o ecrd POI Type Selection (Selec¢do do Tipo

de POI).
4.  Execute o procedimento seguinte:
Se pretender... Entdo...
procurar POls por palavra-chave *  toque em Por nome.

E mostrado o ecra Teclado.

= apos ter introduzido uma palavra-chave, toque em OK.
Sera apresentado o ecrd PO/ List (Lista de POIs).

procurar bombas de gasolina m
toque em

Sera apresentado o ecrd POl List (Lista de POIs).




5.

6.

Se pretender...

Entdo...

procurar parques de estacionamento

toque em ®

Sera apresentado o ecrd POl List (Lista de POIs).

procurar bancos e caixas multibanco

|
toque em ﬂ

Sera apresentado o ecra POl List (Lista de POIs).

procurar servicos de emergéncia

toque em +

Sera apresentado o ecrd POl List (Lista de POIs).

visualizar mais tipos de POI

= toque em Por Tipo.

Sera apresentado o ecrd POI Type List (Lista de Tipos de

POIs).
= seleccione um tipo de POL.

Serd apresentado o ecra POI List (Lista de POIs).

Na lista, toque no item desejado.

n Seleccionar POI E n Bomba de Gasolina E
B Tesco Sevenoaks Riverhead Tesco Sevenoaks Riverhead
Asher Way, Sevenoaks, Riverhe... 2,5 mi A 7 Asher Way o_',
Sevenoaks
B St Johns Hill Filling Station Kent Guardar
Saint Johns Hl, Sevenoaks 3,4mi TN13 2QU
(@ishell sevenoaks +(44)-(1732)-580445 ¢
Seal Rd, Sevenoaks 3,5mi ¥ ¢ Mostrar no mapa
| B Sainshurvs Sevenoal: > 1,6 mi / 3 min
Execute o procedimento seguinte:
Se pretender... Entdo...
calcular a rota, abra o ecrd Mapa e inicie a " toqueem 'cw

navegacao

E mostrado o ecra Mapa.

guardar o local como Favoritos

= toqueem °+

Locais.

visualizar o local do POl no mapa

toque em Mostrar no mapa.

15

O local sera guardado de imediato em Meus

E mostrado o ecra Preview (Pré-visualizar).



Como procurar um POI por
palavra-chave?

Para navegar para um POI que encontra por palavra-chave, efectue o seguinte.

=
Toque em —>.
PROCURAR 4 | Tower
= | (©F g qQqwer r ty uioop
Morada Por Palavra- Cidade/Area .
chave a s d f g h ] k l
% L ﬁ ww zZ x/ c v b nmea
No Mapa Codigo Postal Pontos de
Interesse EN 123 >
n Seleccionar Resultado - [
BWEr View, Kings M1/ West malling, West...
1
Tower Cl, Gravesend, Gravesend I A
4
Tower Cl, East Grinstead, East Grinstead
Tower Cl, Bromley, Anerley 7
Tower Rd, Crayford, Belvedere L4
B Tower Otr Service Station > & Centro da Rua >

5 Tower Cl
Gravesend
Kent

DA12 4QP
Reino Unido

‘% Mostrar no mapa

19,2 mi / 21 min

Q.

Guardar

Execute o procedimento seguinte:

Se pretender...

Entdo...

calcular a rota, abra o ecrd Mapa e
inicie a navegacgao

= toqueem <
E mostrado o ecra Mapa.

guardar o local como Favoritos

*  toqueem O+
O local sera guardado de imediato em Meus Locais.

visualizar o local no mapa

toque em Mostrar no mapa.

E mostrado o ecra Preview (Pré-visualizar).




Como receber informacao actual de
transito através de TMC?

A informacdo de trafego esta disponivel apenas em modelos e paises seleccionados.

O seu Navman pode receber informacao actual de transito de todas as estradas e auto-estradas principais,
permitindo-lhe evitar potenciais atrasos na sua rota. Sdo mostradas mensagens de eventos e icones de transito
conforme forem ocorrendo. Se uma mensagem de evento ocultar a sua localizagdo actual, o mapa ajusta-se
para exibir a mensagem e a sua localizagdo.

Como recebe o meu Navman as informacdes de transito?

Dependendo do seu modelo, pode receber informacao actual de transito no seu Navman através da utilizacdo
do receptor TMC incorporado ou através do kit acessdrio para o transito do Navman. O kit acessério para o
transito pode ser vendido separadamente.

O Traffic Message Channel - TMC (Canal de Mensagens de Transito) emite informagdes de transito em tempo
real, através do sistema Radio Data System — RDS (Sistema de Dados por Radio) em FM. As estagdes de radio
FM transmitem os dados TMC em ciclos de varios minutos, com centenas de eventos passiveis de serem
emitidos para os receptores TMC.

E necessario pagar pelo servico TMC para alguns modelos e em alguns paises.

Como saber quando ocorre um Evento de Transito?

Quando viajar por uma area onde pode receber actualizagdes de transito, o seu Navman descodifica esses
eventos e exibe-os no ecra. E exibido um icone no local do evento nos ecrés dos mapas e é fornecido um aviso
sonoro se um evento se situar na sua rota. Quando um evento abrange uma distancia especifica, a estrada é
realcada e setas indicam a direc¢do afectada.

“ Saida 5 M25 (Dartford Crossing) 11,3
9,7 km DTG __km

7
Novos eventos de transito recebidos
M25 Reigate > Dartford

J5 North of Sevenoaks > J4 Orpington
estrada fechada devido a acidente

E exibida uma mensagem na parte inferior o ecrd com o nome da rua, a seccio afectada da estrada e o tipo de
evento ocorrido. A mensagem mantém-se no ecra durante 8 segundos e é adicionada a Lista de eventos.

Ecra de Visao Geral de Transito

Dependendo do seu modelo Navman, a informagao de transito pode néo estar disponivel, pode ser
necessaria a subscricdo ou pode ser necessario o Kit Acessorio para o Transito (pode ser vendido
separadamente).

Quando vé a mensagem de evento de trafego no seu ecré de mapa de conducéo, pode abrir o ecra Transito para
apresentar uma visao global da situagdo do trafego na sua rota, incluindo todos os eventos nas proximidades.

17



Toque no mapa de condugao para fazer surgir o ecrd Opgées do mapa e depois toque em A

Item Descrigao

© | [cone de evento Exibe icone para indicar o tipo de evento.

@ | Posico actual A sua posicdo actual é assinalada por@.

= Para aumentar ou reduzir o zoom, toque e mantenha premido ou =

Como visualizar uma lista de todos os eventos na minha rota?

O seu Navman cria uma lista de eventos, conforme vdo sendo recebidos, que é exibida no ecra Lista de eventos.

—
No ecra Trénsito, toque em =1

0 — Lista de eventos
L M25 Reigate > Dartford
9 é estrada fechada devido a acidente A
© ——
¥
Item Descricdo

(1] - Toque para voltar ao ecra anterior.
® | [cone de evento Exibe um icone para indicar o tipo de evento.
© | Descrigdo do Exibe os detalhes do Evento, incluindo:

evento )
= Nome da rua e o sentido no qual o Evento ocorre.

=  Indicagdo do local onde se inicia o Evento e onde termina.
> >indica um Evento, a partir de um local até ao outro.
o < >indica um Evento entre locais.

=  Tipo de Evento.




Como visualizar detalhes de transito?

No ecr Lista de eventos, toque no evento que quer visualizar. E exibido o ecra de Detalhes do evento.

(2]

O —

L B Detalhes do evento kel
3,6:mi em frente .
A ! B Evitar——— @
M25 Reigate > Dartford
De: J3 Morth of Sevenoaks
Para: J4 Orpington
estrada fechada devido a acidente
t Idade: 7 min
r=Redireccao recomendada

Item Descricdo
(1] : Toque para voltar ao ecra anterior.
@ | lcone e descricdo do Exibe os detalhes do Evento, incluindo:
evento = Nome da rua e o sentido no qual o Evento ocorre.
= Indicacdo do local onde se inicia o Evento e onde termina.
> >indica um Evento, a partir de um local até ao outro.
> < >indica um Evento entre locais.
=  Tipo de Evento.
© | Evitar Toque para iniciar uma nova rota para evitar o evento.
Disponivel apenas se um desvio ou uma alteragdo da rota estiverem
disponiveis.
E exibido o botdo de Area a N&o Evitar quando for calculada uma
alteracdo de rota.
O | Informacéo de desvio | Exibe os detalhes de uma recomendacao de desvio, se existir.

Como saber se um desvio é recomendado?

Quando ocorrer um evento de Transito ou Desobstrucdo na sua rota, é frequentemente recomendado um
desvio. E exibida uma mensagem de evento de desvio na barra de estado, nos ecrds de mapas.

Os desvios apenas sdo recomendados para Eventos de Transito ou Desobstru¢do, numa rota calculada.

Como evitar um evento na minha rota?

1

No ecra da Lista de eventos,

toque no evento.

E exibido o ecra de Detalhes do evento.

Se tiver sido calculado um desvio para evitar um evento na sua rota, fica disponivel Evitar; toque para
aceitar a nova rota e evitar o evento.

E exibido o ecra de Mapa.




Mensagens de transito

O ecra Detalhes do evento exibe informacdo do estado do desvio.

Mensagens de Desvio N3o Disponivel

Se ndo estiver disponivel qualquer desvio, é exibida uma das seguintes mensagens:

Mensagem

Descricao

Este Evento nao é localizavel

Esta desobstrugdo néo é localizavel

N&o pode ser identificada uma localizagdo especifica
do Evento.

Este Evento ndo afecta a sua rota

Esta Desobstrucdo ndo afecta a sua rota

Este Evento ndo se situa no trajecto actual da sua
viagem ou esta para tras da sua posi¢do actual.

Estd a evitar este Evento

Aceitou esta desobstrucdo

O Evento ndo se situa no trajecto actual da sua
viagem.

Esta demasiado distante para definir nova rota

Esta demasiado distante para aceitar esta obstrugdo

Actualmente, o Evento estad demasiado distante
para afectar a sua viagem.

Nao foi encontrado qualquer desvio

N&o foi encontrada qualquer rota desobstruida

Nao pode ser calculado um desvio / nova rota.

Mensagens de Desvio Recomendado

Se for recomendado um desvio, é exibida uma das seguintes mensagens:

Mensagem Descricao

A procurar desvio...

% de conclusdo.
A recalcular rota...

O seu Navman estd a calcular uma nova rota. Durante o calculo, é exibida a

@ Se sair deste ecra antes da nova rota ser calculada cancela a operagéo.

Distancia do desvio...

Alteracdo de desobstrucdo

proposta.

Foi calculado um desvio.
E exibida a diferenca entre a distancia da sua rota actual e a da rota

20




Meus Locais

Meus Locais contém todos os seus locais guardados.

Como guardar um local como Meu Local ou Minha casa?

1. Procure um endereco até que seja mostrado o ecrd Preview (Pré-visualizar).

Destino E
5 Tower Cl
sravesend o.',
ent
DA12 4QP Guardar
Reino Unido
9 Mostrar no mapa ‘
19,2 mi / 21 min 5

2. Toqueem o+.
E mostrado o ecrd Guardar. O local foi adicionado a Meus Locais.

u 5, Tower Cl, Gravesend, Gravesend
5 Tower Cl
Gravesend o
Kent .
DA12 4QP ==
Reino Unido
9 Mostrar no mapa ‘
19,2 mi / 21 min 3

3. Paraguardar o local como Casa, toque em O
£ mostrado o ecr Editar.

Toque em h+. O local foi definido como Casa.
Como navegar para um local que guardei?

1. Toque em Q .
E mostrado o ecrd MEUS LOC.

I3 meus Loc.

# Minha Casa

£ 5, Garden Cl, East Grinste...  Hoje 01:30am | &%

¥ 5, Tower Cl, Bromley, Ane...  Hoje 01:28pm

¥ 5, Tower Cl, Gravesend,...

X - P Y S

Hoje 02:24pm

# 5, Tower Cl, Horley, Horl...

Hoje 12:08pm

Hoia 00-10
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2. Toque no destino favorito para onde quer viajar.
E mostrado o ecra Preview (Pré-visualizar).

u Minha Casa E
M25
Headley ox
Surrey -
KT18 6EA Eliminar
Reino Unido

% Mostrar no mapa '
20,4 mi / 18 min I3

3. Toqueem CF

O seu Navman ira calcular a rota a partir da sua localizagdo actual. E mostrado o ecrd Mapa.
Como navegar para Minha casa?

Se ainda ndo definiu um endereco como Minha casa, da primeira vez que tentar navegar para Minha casa
ser-lhe-a pedido que procure um enderego, utilizando o assistente de introdugao de enderegos.

1. Toqueem .
E mostrado o ecrda MEUS LOC.

2. Toque em Minha casa ( h )-
E mostrado o ecra Preview (Pré-visualizar).

Minha Casa E
M25
Headley oa
Surrey -
KT18 6EA Eliminar
Reino Unido

2 Mostrar no mapa '
20,4mi / 18 min 5

3. Toqueem C’
O seu Navman iré calcular a rota a partir da sua localizacdo actual. £ mostrado o ecrd Mapa.

Como navegar para um local recente?

Para facilitar a navegagdo para um enderego, o seu Navman guardara automaticamente todos os seus locais de
partida e destinos numa lista de locais recentes.

1. Toqueem \'/ .
E mostrado o ecra MEUS LOC.

2.  Toque em .

E mostrado o ecra Locais Recentes.
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3. Toque num local recente.
E mostrado o ecra Preview (Pré-visualizar).

oo 0311 Tesco Sevenoaks Riverhead
£k A224 0]e 03:T1am A 7 Asher Way °+
X B Sevenoaks
& A25 Hoje 03:11am Teng Guardar
- Tesco Sevenoaks Riverhe...  Hoje 02:47am I juN1aR2Qu c
+(44)-(1732)-580445
Hoje 02:47 5
& m25 oje o ‘9" Mostrar no mapa
¥ Princess Royal University... ~ Hoje 01:29am > 0,5 mi /1 min I

4. Toqueem C’
O seu Navman ird calcular a rota a partir da sua localizago actual. E mostrado o ecrd Mapa.

Como editar o nome de um local em Meus Locais?

1. Toque em \./ .
E mostrado o ecra MEUS LOC.

2. Seleccione um local para editar.
E mostrado o ecra Preview (Pré-visualizar).

3. Toqueem O

£ mostrado o ecra Editar.

4.  Toque em OI.
E mostrado o ecra Teclado.

5. Apés ter editado o nome, clique em OK.

Como eliminar um local guardado?

1. Toqueem \./ .
E mostrado o ecrda MEUS LOC.

2. Seleccione o local que pretende eliminar.
E mostrado o ecra Preview (Pré-visualizar).

3. Toqueem O
E mostrado o ecr Editar.

4. Toqueem o:.
O local é apagado.
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O que é PROXIMO?

Os servigos PROXIMO permitem-lhe pesquisar rapidamente a area local de tipos comuns de POIls importantes.

03:44 Qua, 05/10/10 = eps\ TN PROXIMO [

) Cl ®
PROCURAR MAPA — _
= 5y +

9 { 3 E o ’ Hotéis & Motéis  Multibanco 505
meustoc. J| pericoes J\| prOXiMo N

Procurar os restaurantes, cafés e instalagdes de fast-food mais proximos, bem como outros
estabelecimentos de restauracéo.

Procurar as bombas de gasolina mais préximas.
Procurar os locais de estacionamento mais proximos.
Procurar os hotéis e motéis mais proximos.

Procurar os bancos e caixas multibanco mais proximos.

LI RORE

Procurar os servicos de emergéncia mais préximos, incluindo hospitais e policia.

Como procurar um POI, utilizando o PROXIMO?
1. Toque em .

2. Seleccione a categoria de POI desejado (por exemplo, Comida). O resultado da pesquisa sera listado no
ecra Select POI (Seleccionar POI).

Rl PROXIMO ked bl Seleccionar PO [*]
fl The Riverhead
IHIJ @J @ The Glebefield, Riverhead, Sev... 1,3 mi &
Comida Gasolina Aparcam N Pizza Express
High St, Sevenoaks 2,2 mi
EI‘ ﬂ( *H 1l Caffe Uno
London Rd, Sevenoaks 2,3 mi ¥

Hoteis & Motéis Multibanco S0S

> McDanald's
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Toque em A ou ¥ para percorrer uma lista para cima ou para baixo. Seleccione o item desejado

para apresentar o ecra do destino.

-

fl The Riverhead
The Glebefield, Riverhead, Sev... 1,3 mi

1l Pizza Express
High St, Sevenoaks 2,2 mi

fl Caffe Uno
London Rd, Sevenoaks 2,3 mi

McDonald:

) Y Harvester === )
The Riverhead
The Glebefield o.',
A .
Sevenoaks
Kent Guardar
TN13 3DR
Reino Unido ¢
¥ ‘o Mostrar no mapa
> 800 yd / 2 min s

Execute o procedimento seguinte:

Se pretender...

Entdo...

calcular a rota, abra o ecrd Mapa e
inicie a navegacgao

=  toqueem C'
E mostrado o ecra Mapa.

guardar o local como Favoritos

= toqueem O+
O local sera guardado de imediato em Meus Locais.

guardar o local como Minha casa

= toqueem O-l- > O

£ mostrado o ecré Editar.
= toque em Guardar como Minha Casa.

explorar o mapa

= toque em Mostrar no mapa.
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O que é possivel personalizar?

Existem varias opg¢des de personalizagdo disponiveis para melhorar a sua navegacéo.

= ePs\E

PROCURAR

o Seguranca >

- | - - @ Mapas '\ v
MEUS LOC DEFINICOES PROXIMO Opcoes de rota >

4 L]

Audio

Volume
= I | A
Audio tactil Ligar »
¥
Execute o procedimento seguinte:
Se pretender... Entdo...
aumentar o volume
toque em

. A barra de volume indica o nivel actual de volume.

diminuir o volume
toque em

. A barra de volume indica o nivel actual de volume.

desactivar ou activar o som )
toque em

. O icone de altifalante indica o estado:

ﬂ :semsom *D :comsom

ouvir em que letra tocou quando toque na opgio Audio tactil para coloca-la em Ligar ou Desligar.
premiu o ecra tactil

= Assuas preferéncias sdo automaticamente gravadas.

@ Pode simplesmente tocar na barra Volume para que o volume seja imediatamente definido na posicdo em
que tocou.
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Ecra

« =
Modo de ecra Dia p
Brilho durante o dia A
=L E:
Brilho durante a noite

o E3hg
Execute o procedimento seguinte:

Se pretender... Entdo...

alterar o modo do ecré apresentado

toque no modo ecra e seleccione:

= Automatico: defina para alternar automaticamente entre os
modos Dia e Noite.

= Dia: defina o ecré para ser apresentado no modo Dia.

= Noite: defina o ecrd para ser apresentado no modo Noite.

alterar o brilho do ecrad no modo dia

+

toque em /= nabarra de brilho Dia

= Abarra de brilho indica o nivel de brilho no modo dia.
ATENGAO: O seu Navman pode aquecer quando a escala de Brilho
for definida para muito elevada e, por esse motivo, utilize brilho
menor sempre que possivel.

alterar o brilho do ecrd no modo
noite

+

toque em / na barra de brilho Noite

= Abarra de brilho indica o nivel de brilho no modo noite.
ATENGAO: O seu Navman pode aquecer quando a escala de Brilho
for definida para muito elevada e, por esse motivo, utilize brilho
menor sempre que possivel.

= Assuas preferéncias sdo automaticamente gravadas.

Pode simplesmente tocar na barra de brilho para que o brilho do ecrd seja imediatamente definido na

posicdo em que tocou.

Seguranca

* =]
Visualizacdo do limite de Ligar p
velocidade A
Alertas de excesso de Limite de velocidade >
velocidade +5km/h
Camara de Velocidade Ligar »

A

Camara de Velocidade Ligar »
Movel
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Execute o procedimento seguinte:

Se pretender...

Entdo...

activar/desactivar os alertas de
limite de velocidade, que o avisam
do limite de velocidade em qualquer
estrada

= toque na opgdo Visualizagao do limite de velocidade para
Ligar ou Desligar.
= toque em Alertas de excesso de velocidade e seleccione:
o Desligar: desactivar o alerta de limite de velocidade.
o Auto: definir o sistema para alertar automaticamente
quando a sua velocidade estiver acima do limite.
o Limite de velocidade + 3 mph (Limite de velocidade +
5 km/h): definir o sistema para o alertar quando a sua
velocidade for de 3mph (5 km/h) ou mais acima do limite.
o Limite de velocidade + 7 mph (Limite de velocidade +
10 km/h): definir o sistema para o alertar quando a sua
velocidade for de 7mph (10 km/h) ou mais acima do
limite.

definir como pretende ser notificado
sobre as cdmaras de seguranga

toque na opgdo Camara de velocidade / Camara velocidade
Mével / Camara velocidade Média / Camara de Seméforos para
Ligar ou Desligar.

= Assuas preferéncias sdo automaticamente gravadas.

Mapas

P9 Mapa =
Versao do mapa P
Esquema do mapa Genéve b |
Grupos de mapas Europa p

¥

Execute o procedimento seguinte:

Se pretender... Entéo...

visualizar a informagéo do mapa

toque em Versdo do mapa para apresentar uma lista de todos os
mapas, facultando a informacao seguinte:

- Nome

- Data

= Numero de versao/fabrico

= Areade cobertura

alterar o esquema de cor do mapa.

toque em Esquema do mapa, seleccione um esquema de cor na
lista.

seleccionar um conjunto de mapas
para carregar

toque em Grupos de mapas e seleccione a sua preferéncia na lista.

= Assuas preferéncias sdo automaticamente gravadas.
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Opcoes de rota

P W Opcoes de rota [}
Tipo de rota Mais Rapido P
Tipos de estrada RS

A

Execute o procedimento seguinte:

Se pretender... Entdo...

. toque em Tipo de rota.
E exibido o ecra Tipo de rota. Seleccione a sua preferéncia de
tipo de rota na lista:

o Mais Répido - A rota que deve ser a Mais Rapido para
navegacao.

o Mais Fécil - A rota mais facil com o menor nimero de
curvas e com preferéncia por auto-estradas, sempre que
possivel.

o Econémico - A rota com menor nimero de sinais de
paragem, curvas e areas urbanas, o que deve proporcionar
poupangca no consumo de combustivel.

definir as opgdes do tipo de rota

= toque em Tipos de estrada.
E exibido o ecra Tipos de estrada. Seleccione a estrada da sua
preferéncia na lista.

definir tipos de opgoes de estrada
para a sua rota

@ Evitar rotas em barco pode impedir a navegacgao entre alguns
paises, ainda que exista uma ponte ou um tunel.

= Assuas preferéncias sdo automaticamente gravadas.

Idioma

L N Idioma e
Idioma Portugues P

Voz Portugues - Feminino P N

A4
Execute o procedimento seguinte:
Se pretender... Entdo...
alterar o idioma no ecra toque em Idioma e seleccione o seu idioma preferido na lista.
alterar o esquema de voz toque em Voz e seleccione o seu esquema de voz preferido na lista.

= Assuas preferéncias sdo automaticamente gravadas.
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Unidades

- dade =]
Unidades de distancia
Imperial - milhas e jardas A
Formato da Hora 12 horas P
Formato da Data dd/mm/aa P>
¥
Execute o procedimento seguinte:
Se pretender... Entdo...

alterar as unidades de distancia

toque em Unidades de distancia e seleccione o seu tipo preferido
de unidade de distancia.

alterar o formato da hora

toque em Formato de Hora e seleccione o seu formato preferido
de hora.

alterar o formato da data

toque em Formato de Data e seleccione o seu formato preferido
de data.

= Assuas preferéncias sdo automaticamente gravadas.

Instrumento

- ento =
Eliminar informacao guardada >
Restaurar predefinicbes de fabrica R
Reconfigurar GPS P
Registo do GPS Desligar »

¥

Execute o procedimento seguinte:

Se pretender... Entdo...

eliminar a informagao guardada no
seu Navman

toque em Eliminar informacdo guardada

= Toque em Eliminar os Meus Locais e toque em Sim quando
for apresentada a caixa de dialogo de aviso. Os dados
guardados em meus locais serdo eliminados.

= Toque em Eliminar locailzagbes recentes e toque em Sim
quando for apresentada a caixa de didlogo de aviso. Os dados
relativos a locais recentes serdo eliminados.

restaurar predefini¢des de fabrica

toque em Restaurar predefinigdes de fabrica. Quando a caixa de
dialogo de aviso aparecer, toque em Sim O seu Navman vai
reiniciar.

@ A opgao Restaurar predefinigdes de fabrica permite-lhe
restaurar as predefini¢des, mas nao ira eliminar os locais recentes,
nem os destinos guardados em meus locais.
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Se pretender...

Entdo...

reconfigurar o GPS

toque em Reconfigurar GPS. Quando a caixa de dialogo de aviso
aparecer, toque em Sim.

Por vezes, a posicao de GPS pode necessitar de ser
reconfigurada. Isto pode ocorrer se o receptor foi transportado
durante uma longa distancia desde a ultima vez que foi utilizado;
por exemplo, para um pais diferente e ainda esta a tentar
estabelecer a posicdo anterior.

gravar um registo do GPS da sua
viagem

toque na opgdo Registo do GPS para Ligar ou Desligar.

= Assuas preferéncias sdo automaticamente gravadas.

Demo

L B Demo

Seleccionar demonstracao
® Desligar
Belgié - Belgique
Danmark

Deutschland

Execute o procedimento seguinte:

Se pretender...

Entdo...

activar uma demonstragdo de loja
Navman Spirit para ser reproduzida

seleccione um pais de demonstracdo a partir da lista e toque em
Start (Iniciar).

Toque em OK. O seu Navman vai reiniciar.

Quando o seu Navman esta em modo de Demo loja, iréd ver a
demonstracdo da navegacdo do percurso predefinido sem ter de
definir um destino.

Né&o conseguira operar o seu Navman devidamente no modo
de Demo loja.

= Assuas preferéncias sdo automaticamente gravadas.

Ajuda

4 FSTE
Ver o Tutorial

Sobre

¥

Toque em Sobre para mostrar informag&o acerca de direitos de autor e marcas comerciais.
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Categorias de Ponto de Interesse

icone | Descrigdo icone Descrigdo
Aeroporto 1* Parque de diversdes
[ —]

Centro de arte

Caixa Multibanco/Caixa automatica

Banco

Bar/Pub

Praia

Servigo de reparagdo de avarias/Servico de

reparagdo automovel

Centro de bowling !__ Instalag6es ou companhia de negécios
Escritério comercial ;] Estagdo rodoviaria
et Revendedor automoével/Fabricante de
Local de acampamento == o
automoveis
Casino Cemitério
Igreja Cinema

Camara municipal

Cidade, concelho ou aldeia

Bar

Faculdade/Universidade

Centro comunitario

Estacdo de caminhos-de-ferro regional

Tribunal

Dentista

Médico

Embaixada

Centro de exposicdes

Terminal de Ferryboats

Corpo de Bombeiros

Campo de golfe

Gabinete governamental

Mercearia

Pensdo

Ensino Superior

o |tk ~ |2 ([ B [§ |5 s B S| 0= |G %] > k|| B &>

u+
Hospital/Policlinica ﬁ Hotel
Patinagem no gelo g Atracgdo turistica importante
Ll
~ : = ——
Inf(')rrpagoes/Posto de informagdo ™ Biblioteca
turistica
Marina/Marina de iates + Assisténcia Médica
Monumento 'ﬁ;-;' Revendedor de motociclos




Icone | Descrigdo Icone Descrigdo
‘?:f‘ Organizagao de automobilismo .' Passagem de montanha
@ Museu nJ’ Centro de musica
5.1.'_ Atracgdo natural YI Vida nocturna

“Park and ride”

Estacionamento

Aparcamento coberto

Area de Parque/Recreacio

Artes teatrais/Teatro

Bomba de gasolina

Farmacia

Local de culto

R

Esquadra de policia

Posto dos correios

8| ¥

Casa de banho publica/Instalagdes
sanitarias

Aeroporto de desportos publico

Passagem de nivel

| § NG| ™D

Agéncia de aluguer de automaéveis

Area de repouso

fl

Restaurante

Ponto negro de acidente na rua

»
e

Vista Cénica/Panoramica

Y @ | | X

+
=

‘F'

Escola

Zona de escola

Loja

Centro comercial

Estancia de esqui/Esta¢do do
teleférico para esqui

O &=

Verificagdo de velocidade

Centro de desportos

Pavilhdo de desporto

Complexo desportivo

Estadio

Campo de ténis

Agéncia de viagens

Ferryboat de transporte

Veterinario

41| P @ A

Estabelecimento vinicola

2% e 0®

Jardim Zoologico
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Pontos de Interesse de MVarca

Os Pontos de Interesse de Marca estéo disponiveis em alguns mapas. Estes incluem restaurantes conhecidos,
fornecedores de alojamento, atracgdes turisticas, bombas de gasolina, etc. O icone ird normalmente exibir o
logdtipo da empresa.

Categorias de Pontos de Interesse por subscricao

Icone | Descrigdo

Camaras de Seguranca

Bu Camara de Seguranca (Movel)

BJ Camara de Seguranca (Média)

Bu Camara de Luz Vermelha

Categorias de Meus Locais

Icone | Descrigdo

h Minha casa

'F Locais guardados
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Transito e outros Eventos TIVIC

Cada evento TMC esta classificado em uma de nove categorias. Quando um Evento é recebido, um dos
seguintes icones ird aparecer:

Evento Tipo de Descricdo do Evento
Evitado Mensagem
Perigo Encontra-se uma situagao perigosa no percurso; por
exemplo, estdo pessoas na estrada.
Trénsito Qualquer evento que cause um atraso num percurso.

Meteorologia

Condigbes climaticas estdo a afectar o percurso de forma
negativa; por exemplo, existe gelo na estrada.

Avisos Encontra-se uma situagdo no percurso que deve ser levada
em conta, mas que ndo é grave o suficiente para ser
considerada uma situacdo perigosa; por exemplo, a
ocorréncia de um pequeno acidente.

Previsdo Prevé-se que aconteca um evento num percurso.

Restrigcdes Existe um fluxo de trafego limitado num percurso; por
exemplo, uma via de uma auto-estrada foi fechada.

Desobstrucdo Um evento de transito que foi agora desobstruido.

Informacdo Todos os outros eventos.

NI 4R
PPopBRE P bbb

Obras na estrada

Estdo a ocorrer obras na estrada num percurso.

Se um evento de Traffic (Trdfego) ou Clearance (Desobstrugdo) tem um desvio recomendado, os seguintes
icones irdo aparecer:

Evento

Evento
Evitado

Tipo de
Mensagem

Descrigdo do Evento

Desvio de Transito

Um evento de Traffic (Tréfego), para o qual um desvio é
recomendado.

\NMIEES

QB

Redireccionament
o de Desobstrugao

Um evento de Desobstrugéo, para o qual um
redireccionamento é recomendado.

@ Os icones de Eventos Evitados irdo apenas aparecer no ecrd de Mapa, no local do evento.
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O que @ 0 NavDesk?

O NavDesk é um conjunto de ferramentas que o utilizador pode utilizar para aceder a muitas mais
funcionalidades e informacgdes relativas ao produto através do seu computador.

O NavDesk permite-lhe:

= obter actualizagdes de software

= gerir mapas

= gerir subscri¢des de cdmaras de velocidade

= navegar pelo sitio da Navman para ofertas especiais.

Posso utilizar o NavDesk no meu computador?

Certifique-se de que o seu computador possui os requisitos minimos de sistema antes de instalar o NavDesk:
- PC compativel com IBM
= Microsoft® Windows® XP SP2, Vista x32 ou Windows 7

. Internet Explorer 6 ou superior
= Unidade de DVD
=  PortaUSB

=  Ligacgdo a Internet para activagdo.
O Microsoft .NET 2.0, 3.0 e 3.5 serdo instalados no seu computador como parte da instalagdo do NavDesk.

Como é que instalo o NavDesk no meu computador?

Antes de comegar: Certifique-se de que o seu computador cumpre os requisitos minimos de sistema para
o NavDesk, em particular:

i. Certifique-se de tem o Internet Explorer 6 ou superior instalado no computador antes de instalar o NavDesk,
mesmo que este ndo seja o seu browser predefinido.

ii. Se utilizar o Windows XP, certifique-se de que foi instalado o Service Pack 2 do Windows XP antes de instalar o
NavDesk.

CUIDADO: Quando o seu Navman esta ligado e conectado a um computador, é reconhecido como
dispositivo de armazenamento de massa externo. NAO elimine quaisquer ficheiros que tenham sido
pré-instalados no seu Navman. A eliminagdo destes ficheiros pode originar o ndo funcionamento do
dispositivo

1. Feche todos os programas no seu computador.

2. Insira o DVD que contém o Instalador da Aplicagcdo NavDesk na unidade de DVD do seu computador. O
instalador do NavDesk iniciara.

Se o computador nado executar o DVD automaticamente, inicie a instalagdo manualmente:
Iniciar > Run (Executar).
Digite D:\Install.exe em que “D"” corresponde a letra atribuida a sua unidade de DVD e clique em OK.

3. Seleccione o idioma pretendido para o NavDesk.
4.  Clique em Instalar Software e depois em Instalar NavDesk.

5. Sigaasinstrugdes no ecrd para instalar o NavDesk:

. Leia e aceite o Acordo de Licenga do NavDesk quando solicitado,
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= Seleccione uma pasta de destino para o NavDesk quando solicitado.

= Quando a instalagdo estiver completa, clique em Terminar.
O NavDesk sera executado.

6. Se lhe for solicitado que conecte o seu Navman ao computador, proceda da seguinte forma:

= Conecte a extremidade maior do cabo USB directamente a uma porta USB no seu computador (ndo a
uma entrada de um concentrador de USB), e conecte a extremidade menor a Entrada USB ( &5~ )
na parte inferior do seu Navman.

Sempre que possivel conecte o cabo USB a uma porta USB localizada na parte Voltar do seu
computador.

=  Desloque o botdo Power (Alimentac&o) para a posicdo ON (Ligar) para ligar o seu Navman.
Serd apresentado o seguinte ecrd no seu Navman:

7. Se lhe for solicitado que actualize o software do seu Navman, siga as instrugdes no ecra.

Ja esta agora preparado para utilizar o NavDesk para instalar mapas no seu Navman.

Doravante, pode aceder ao NavDesk através da seguinte sequéncia: Iniciar - Todos os Programas—>
Navman - NavDesk

Menu do NlavDesk

Consoante o modelo do seu Navman, algumas op¢des do menu do NavDesk poderdo nao estar
disp

Minhas Subscricoes

Meus Mapas

PDIs Personalizados

MEU NAVMAN

Activacdo
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Componente Descri¢do

© | Navman na Internet Apresenta o sitio Web da Navman, a Loja Navman, e outras
funcionalidades em linha.

@® | Minhas Subscrigdes Informacgdes sobre as suas subscri¢des actuais, incluindo subscri¢des de
camaras de velocidade.

© | Meus Mapas Instalar e gerir mapas.

@ | PDIs Personalizados Aplicagdo que lhe permite importar PDIs personalizados.

© | MEU NAVMAN Uma colecgdo de aplicagdes que lhe permitem a transferéncia de dados
de e para o seu Navman, incluindo:
= Idioma
=  Transferéncia de voz
= Copia de seguranca e Restaurar
=  Reinstalar o software no Navman
= Recuperar chaves
= Opgbes

® | LIGAR Procurar e adicionar PDIs aos Meus Locais.

@ | Activacdo Permite-lhe introduzir a chave de activagéo para o servigo comprado.

Minhas Subscricoes

As informacées de subscricdo sé estdo disponiveis em alguns modelos e em determinados paises.

O seu Navman contém subscrigdes pré-instaladas, como informagdes de cdmaras de seguranga e guia de
viagem. Para obter as actualizagbes de subscrigdo mais recentes, visite: www.navman.com

NavDesk > Minhas Subscri¢ées

o Subscricties Disponiveis Minhas Subscriciies
man na Internet

- procura de subscriges disponives... ~Nenhuma subscricio instalada
0 seu Navman ainda ndo foi registado. Regresse ao Navl

Minhas Subscrices
Meus Mapas

PDIs

MEU NAVMAN

Activi

Recuperar Subscrigfies Eliminar

Os alertas relativos a cdmaras de velocidade podem ser definidos para emitir um aviso sonoro ou visual
quando estd na estrada.
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Como é que adquiro uma subscricao?

1. Seleccione um tipo de subscrigéo.
Sera apresentada uma lista de regides.

2. Seleccione uma regigo.
Serd apresentada uma lista de subscri¢des disponiveis.

3. Seleccione uma subscri¢do ou oferta, depois clique em Comprar uma chave de activagdo na Loja
Navman.
O sitio Web da Loja Navman sera apresentado.

4.  Siga as instrugdes para comprar a sua subscri¢do.

Ser-lhe-a enviada uma chave de produto via e-mail quando proceder a subscri¢do. Necessitara dessa chave de
produto para activar a sua subscrigdo.

Como é que activo a minha subscricao?

NavDesk - Activagdo

Navman na Internet

Minhas Subscricdes

Meus Mapas

PDIs Personalizados

Se fiver adquirido um c6digo de desblouein de mape, Tros de visgem ou subseriges, &

MEU NAVMAN i chave e activagi qus & precisn inkoduzir gyl
Ests chave ter-Ti-4 sido envisds por e-mail. 52 3dguisin wn DVD com setualizaces de
_ mapas, & chave estrs na copa interms s caive do DYD.
Introduzaa Chave de softwrs

Precisa de uma Chave de software?
LU B0 P BeenT s 1 pars comprar wia Chave de softwars

Continuar

e

1. Introduza a chave do produto.
2. Sigaas instrucdes para activar a sua subscricdo.
Como é que actualizo subscricoes no meu Navman?

A seccdo Meu Navman apresentara uma lista de subscrigdes instaladas no seu Navman:

Icone Descrigéo

Vermelho Subscri¢des expiradas.

= clique com o botdo direito do rato para comprar uma nova subscrigdo.

Subscri¢des disponiveis.

= clique com o botdo direito do rato para actualizar e comprar uma nova subscrigéo.

Verde Subscri¢des activas.

@ Né&o existem actualizagdes disponiveis para estas subscri¢des.
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Meus Napas

A seccdo Meus Mapas permite-lhe instalar mapas novos, remover mapas do seu Navman, e comprar mapas
novos.

NavDesk > Meus Mapas

Clique em Ver Mapas Instalados.

Fonte dos Mapas 1
o @ Ausolen ¥ Time ok (Interno ) 239.91MB LIVre m
Europa Eirops
@ tiew Zealand ¥
@ tordemerka &

@ »r
(@ Meus Mapas @ sydomerika ¥

i Pois alizados

MEU NAVMAN

8 A

nosgpr Mapas

© (4]
Componente Descri¢do
© | Fonte dos Mapas Uma lista dos mapas no DVD ou disponiveis para compra através do sitio

da Loja Navman.

@® | Meu Navman Uma lista dos mapas instalados no seu dispositivo Navman.

© | Instalar Mapas Clique para instalar o mapa seleccionado na lista Map Source (Origens de
Mapas) no seu Navman.

O | Remover Mapas Clique para remover o mapa seleccionado do seu Navman.

A Navman oferecer-lhe-a ocasionalmente actualizagdes gratuitas de mapas. Se houver uma actualizagdo
gratuita de mapas disponivel e o seu Navman estiver conectado ao seu computador, sera apresentada uma
mensagem quando iniciar o NavDesk.

A apresentagdo da mensagem pode ser desactivada ao seleccionar Suprimir Mensagens de Oferta
Gratuita de Mapas a partir da caixa de mensagens ou a partir de: MEU NAVMAN = Opgdes > Meus Mapas
Como é que transfiro uma actualizacdo de mapas imediatamente?

1. Seleccione as actualizagdes de mapas que pretende transferir e clique em Download.

2. Navegue para a pasta Localizagdo de Mapas Carregaveis e guarde os mapas.

@ O local predefinido de mapas carregaveis é a pasta Meus Mapas na sua pasta Documents (Documentos).
Pode alterar o local, clicando na tecla Alterar Caminho.
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Como é que transfiro uma actualizacdo de mapa numa altura posterior?
1. Clique em Fechar para fechar a janela Actualizagées Gratuitas de Mapas.

2. Quando quiser transferir a actualizagdo de mapas, clique em Meus Mapas.
Serd apresentada uma lista de actualizagdes de mapas disponiveis no separador Download gratuito na
seccdo Downloads Disponiveis.

3. Seleccione as actualizagdes de mapas que pretende transferir e clique em Sim.

4. Navegue para a pasta Localizacdo de Mapas Carregaveis e guarde os mapas.

@ O local predefinido de mapas carregéveis é a pasta Meus Mapas na sua pasta Documents (Documentos).
Pode alterar o local, clicando na tecla Alterar caminho.

Com é que instalo uma actualizacdo de mapa que tenha transferido?

1. Clique em Meus Mapas.
Serd apresentada uma lista de mapas transferidos na sec¢do Mapas Carregaveis.

2. Clique em Abrir junto & actualizagdo de mapa que pretende instalar.
O globo sera apresentado. Os mapas gratuitos que transferiu serdo apresentados a

3. Clique no mapa que pretende instalar no seu Navman.
O mapa sera apresentado com uma cor claro para indicar que esta seleccionado.

=  Paradesseleccionar o mapa, clique no mapa novamente.

@ Pode ser necessario instalar varios mapas para cobrir a drea geografica pretendida.

4.  Seleccione o suporte de destino para o mapa seleccionado, e clique em Transferir Agora.
O mapa seleccionado sera instalado e passara a ser apresentado a verde.

5. Parautilizar o seu Navman, desligue o cabo USB.

A ATENGAO: Nio desligue o cabo USB do conector USB do seu Navman antes de o Globo ter
actualizado e de o(s) mapa(s) instalado(s) terem mudado para verde.

Como é que instalo mapas no meu Navman?
O seu Navman é disponibilizado com um ou mais mapas pré-activados.

Pode instalar mapas a partir do DVD disponibilizado com o seu Navman, ou outro que tenha adquirido a parte
para um cartdo de memoria ou para a memoria interna do seu Navman; no entanto, pode ser necessario
adquirir uma Chave de Produto para activar os mapas disponibilizados no DVD facultado com o seu Navman.

1. Execute o NavDesk, se ainda ndo estiver em execucdo:
Iniciar = Todos os Programas—> Navman = NavDesk

2. Clique em Meus Mapas.
Sera apresentada a aplicagdo Meus Mapas.

3. Insira um DVD que contenha mapas na unidade de DVD do seu computador.
= Os mapas que ja estdo instalados no seu Navman estdo a verde
= Os mapas que estdo desbloqueados e prontos a serem instalados no seu Navman estdo a

= Os mapas que requerem activacdo antes de poderem ser instalados no seu Navman estdo a
vermelho.

= Os mapas que estdo disponiveis para compra através da Navman estdo a azul.
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10.

@ Se o seu computador abrir o Explorador do Windows quando o DVD for inserido, feche a janela do
Explorador do Windows.

Proceda da seguinte forma:

Se o mapa a ser instalado estiver... Entéo...

Passe ao passo 7.

vermelho O mapa precisa de ser activado através da Internet
antes de poder ser instalado; passe ao passo 5.

Se estabelecer ligacdo a Internet por marcagdo telefénica, active a ligagdo agora.

Siga as instrugdes apresentadas para activar o sua Chave de Produto do Mapa, incluindo:

= Introduza a Chave de Produto do Mapa quando solicitado.

= O seu computador estabelecera ligacdo a Internet e activara a sua Chave de Produto do Mapa.
= Quando a activagdo estiver concluida, o mapa mudara de cor para ; passe ao passo 7.

Clique no mapa que pretende instalar no seu Navman.
O mapa sera apresentado com uma cor claro para indicar que esta seleccionado.

=  Para desseleccionar o mapa, clique no mapa novamente.

@ Pode ser necessario instalar varios mapas para cobrir a drea geografica pretendida.

Proceda da seguinte forma:

Se pretende... Entdo...
Instalar um mapa a regresse ao passo 7.
Instalar um mapa a vermelho o mapa precisa de ser activado através da Internet antes de

poder ser instalado; regresse ao passo 5.

Instalar os mapas seleccionados no passe ao passo 9.
seu Navman

Seleccione o suporte de destino (memdria interna do seu Navman) para o(s) mapa(s) seleccionado(s), e
clique em Transferir Agora.
O(s) mapa(s) seleccionado(s) sera(&o) instalado(s) e passara(do) a ser apresentado(s) a verde.

Para utilizar o seu Navman, desligue o cabo USB. Pode ser necessario restaurar o seu Navman
manualmente.

ATENGAO: N3o desligue o cabo USB do Conector USB do seu Navman antes de o Globo ter
actualizado e de o(s) mapa(s) instalado(s) terem mudado para verde.

Como é que removo mapas do meu Navman?

1

Clique em Meus Mapas.
Sera apresentada a aplicagdo Meus Mapas.

A partir do painel Meu Navman, seleccione a caixa ao lado do mapa que pretende remover.
Clique em Remover Mapas para remover os mapas seleccionados.

Confirme que pretende remover o mapa seleccionado quando interpelado.
O mapa sera eliminado do seu Navman.
Pode reinstalar estes mapas em qualquer altura através do NavDesk.
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PDIs Personalizados

Consoante o modelo do seu Navman, algumas funcionalidades Personalizadas de PDIs poder&o néo estar

disponiveis.

A aplicagdo PDIs (Pontos de Interesse) Personalizados permite-lhe criar ou importar os seus préprios ficheiros
de PDlIs. Estes séo apelidados de PDls personalizados. Ao contrario dos PDIs pré-instalados, os PDIs
personalizados podem ser removidos do seu Navman e podem conter alertas de audio e visuais associados.

NavDesk = PDIs Personalizados

s

Ficheiro  Ajuda

L\ Navman na Internet Adicionar novos PDIs

Minhas S Bes Categoria de PDIs

(@ Nova categoria.
Meus Mapas © Cetegori eristente
oA e Adicionar aos POLs existentes Substitir os POls existentes

Confienrasies de Alertrs
MEU NAVMAN [] Alerta visual [] Alerks ds Gudin

Ficheiros de ones Ficheiro de som.

Pesquisar Adicionar
O
Adicionar ao dispositiva

PDI's instalados

Como é que instalo Pontos de Interesse personalizados?

@ Existem varios ficheiros de PDIs disponiveis para transferéncia gratuita a partir de sitios Web de terceiros.
Assegure-se de que os ficheiros transferidos estdo no formato .csv (Comma Separated Values). A Navman ndo
se responsabiliza pelo contetido ou rigor das informagées, ou a fiabilidade ou disponibilidade destas paginas. A
utilizagdo de informacdes relativas a localizagdo de camaras de velocidade pode estar sujeita a leis do pais de
utilizagdo. O utilizador é o Unico responsavel pela verificagdo da legalidade de utilizagdo dessas informagdes no
seu pais ou no pais onde as informacdes forem usadas.

1. Nasecgdo Adicionar Novos PDIs, clique em Procurar para seleccionar um ficheiro de origem.
Sera apresentada a caixa de dialogo Abrir.

2. Seleccione o ficheiro a partir da sua unidade de disco local ou de rede, e depois clique em Abrir.

3. Apartir da secgdo Categoria de PDls:

Se pretende... Entéo...

Usar uma categoria de PDI personalizada Seleccione a opgéo Categoria Existente e seleccione um
tipo a partir da lista pendente.

Criar uma nova categoria de PDI Seleccione a opgdo Nova Categoria e digite 0 nome para
personalizada a categoria de PDI.
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4.

5.

Configure as Defini¢des de Alerta da seguinte forma:

Se pretende...

Entdo...

Activar um aviso visual quando um PDI
desta categoria estiver préximo

Seleccione a caixa Alerta visual.

Seleccionar um icone a apresentar nos
ecras dos mapas para PDIs desta categoria

Clique em Procurar para seleccionar o ficheiro do icone a
partir da unidade de disco local ou de rede. Quando tiver
localizado o ficheiro do icone, seleccione-o e clique em
Open (Abrir).

O ficheiro do icone devera ser uma imagem bitmap (.bmp)
com um tamanho minimo de 6x6 pixéis e um tamanho
maximo de 32x32 pixéis.

@ Se ndo seleccionar qualquer icone personalizado, sera
apresentado um icone predefinido.

Seleccionar a distancia em relagcdo a um
PDI desta categoria a qual o aviso visual
devera ser apresentado, ou o aviso sonoro
devera ser emitido

Seleccione a distancia a partir da caixa Distancia.

@ Para alterar as unidades usadas para medir a distancia
em relagdo a esta categoria de PDls, clique em op¢des a
partir do menu de ferramentas e seleccione nas opgdes
gerais a caixa Usar unidades métricas.

Activar um aviso sonoro quando um PDI
desta categoria estiver proximo

Seleccione a caixa Alerta de audio.

Seleccionar um ficheiro de alerta sonoro
personalizado para reproduzir quando um
PDI desta categoria estiver proximo

. Seleccione um ficheiro de audio da lista, ou

= Clique em Adicionar para seleccionar um ficheiro de
audio (formato .WAV) a partir da sua unidade de
disco local ou de rede. Quando tiver localizado o
ficheiro, seleccione-o e clique em Abrir.

@ Se ndo seleccionar qualquer ficheiro de dudio
personalizado, seré reproduzido um ficheiro predefinido.

Clique no botédo Adicionar ao dispositivo para adicionar o PDI ao seu Navman.

@ Cada ficheiro corresponde a uma categoria de PDls; por exemplo, Hotéis.csv sera listado no seu Navman
como a categoria Hotéis.

Como é que elimino um ficheiro/categoria de PDIs Personalizados do meu Navman?

1

Na secgdo PDlIs Instalados, clique em Eliminar junto ao nome do ficheiro.
O ficheiro sera removido da lista, mas ainda ndo esta eliminado.

Confirme a mensagem de aviso.

O ficheiro/categoria seleccionada sera eliminada.
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MEU NAVMAN

Idioma
NavDesk - MEU NAVMAN -> Idioma

Pode alterar o idioma do NavDesk. Basta seleccionar o idioma pretendido.

o

Ficheira  Ajuda

I (o et seleccione o idioma que deseja utiizar
A 2

& Minhas

Seleegao do idioms

] L=

@ Meus Mapas i -I S
@’ PDIs Personalizados

©  Catim O Densk ©  Dentsh O Ensh ) O Enelsh UK

L % D - - l]
Idioma
Eannv ) B L
1 vinhas Vozes o manwy 0PN o mem OTEAIE o s

e - 1| l—N—N--
1

&~ Reinstalar o software no
< Navman

§

©  Hoatki © ok o

= e B e =
Minhas Vozes

NavDesk > MEU NAVMAN > Minhas Vozes

© Meledands O Noxk

@ Recuperar chaves

A Minhas Vozes é uma aplicagdo do NavDesk que lhe permite instalar ou remover ficheiros de voz. Os ficheiros
de voz ocupam espago na memdria interna do seu Navman. Se ndo utilizar um ficheiro de voz especifico, pode
remové-lo para libertar espago. Pode reinstala-lo mais tarde se necessario.

2

Ficheira  Ajuda

Ficheiros de voz disponiveis

4\ Navman na Internet
] Ficheiros de voz TTS B ~ === (Interno ) 38.16MB Livr|

=[] Ficheiros de voz TTS
[ Mederlands
Ol vizams
@ Meus Mapas DEE emnvia IR English QUK)
D&l english caus) OL N 1atiana
ﬂ' p 4 DER english (k) O Frangais
- OEE english @ws) = [ Ficheiros de voz normais
O[] Eepariol ™ Deutsch
2F MEUNAVMAN O Frangais I Dansk
OB ttalizno OEE eMnnaa

El 1doma OES magyar O[T espatiol
D& nederlands OHE suomi
Minhas Vozes CFfE norsk OEE Hrvatski

[ FOlski O magyar
CEN Porugues 1B morsk
Ol Pyccont Ol Polski

Copia de seguranga e

b s
O Roman OB Forvgees
£ Reinstalar o software no OHE suomi Olgm sloventina
Navman Cm svenska O slovenstina
o OBl Turkee DO svenska
@<~ Recuperar chaves e OB Turke
OEN ez
% OpcBes [ Ficheiros de voz normais i m i

Remaver vozes seleccionadas

Como é que instalo um ficheiro de voz?

Na secgéo Ficheiros de voz disponiveis, seleccione o ficheiro de voz que pretende instalar e clique em Instalar
vozes seleccionadas.

Como é que removo um ficheiro de voz?

Na secgdo Ficheiros de voz disponiveis, seleccione o ficheiro de voz que pretende remover e clique em Remover
vozes seleccionadas.
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Copia de seguranca e Restaurar

NavDesk > MEU NAVMAN > Cépia de seguranga e Restaurar

QEER® ‘ Dt ‘ Comentério

Tndice

Antenticacin Contignragdes de FDIs
Mes Locais Confignra s
Loceis recentss Mapase splisardies

Localizagio para Coépia de seguranga
4bdy Documents

Alterar Caminho

Eliminar Restaurar

[m ez g;} { e }

Pode guardar copias de seguranca de dados do seu Navman, e restaura-los posteriormente se necessario.
Como é que faco uma cdpia de seguranca do meu Navman?

1. Clique em Criar nova cépia de seguranca.

2. Seleccione os dados dos quais pretende fazer uma copia de seguranca.

3. Clique em OK.
A copia de seguranga sera guardada no seu computador no seu computador. A cépia de seguranga ficara
listada na janela Cdpia de Segurancga e Restaurar.

Como é que restauro uma copia de seguranca no meu Navman?
1. Seleccione uma cépia de seguranca a partir da lista que pretenda restaurar.

2. Clique em Restaurar, depois clique em OK.
A copia de seguranga sera restaurada no seu Navman.

Como é que elimino uma cépia de seguranca?
1. Seleccione uma copia de seguranca a partir da lista que pretenda eliminar.

2. Clique em Eliminar, depois clique em OK.
A c6pia de seguranga sera eliminada.

Reinstalacao do software e recuperacao de chaves

O menu MEU NAVMAN oferece-lhe as ferramentas para reparar o seu Navman, caso ocorra algum problema
durante a utilizagdo, incluindo:

. Reinstalar o software no Navman
= Recuperar chaves

Basta clicar no botao de funcdo desejado no menu e seguir as instrugdes para concluir o processo.

46



Preferéncias Gerais

NavDesk - MEU NAVMAN > Op¢ées > Geral

1]

L
N

Meus Mapos

“

Veriticagsa de setualizagdes sntomatica
Usar unidades metrices

] Usax grans decimais

Proceda a uma das seguintes ac¢oes:

Se pretende...

Entdo...

Manter o NavDesk actualizado

Seleccione a caixa Verificacdo de actualizagcdes automatica.

Ao seleccionar esta opgdo, de cada vez que aceder ao NavDesk, sdao
transferidos os service packs e correcgdes de erros mais recentes
do servidor Navman (se disponiveis) e aplicados ao seu Navman.

@ Updating (Actualizar base de dados) software ndo é o mesmo
que upgrading (Actualizar versdo do software). Para upgrade
(actualizar a versdo) do NavDesk, devera primeiro comprar uma
nova versdo do NavDesk a um revendedor, e depois instala-la no
seu dispositivo Navman.

Alterar as unidades de medida que o
NavDesk utiliza

Seleccionar ou desseleccionar a caixa Usar unidades
métricas para alterar entre unidades imperiais e métricas
seleccionar ou desseleccionar a caixa Usar graus decimais
para alterar entre graus decimais e coordenadas de
latitude/longitude.

Preferéncias de Meus Mapas

NavDesk - MEU NAVMAN -> Op¢édes -> Meus Mapas

Proceda a uma das seguintes acgoes:

Se pretende...

Entdo...

Alterar a localizagdo onde os mapas e
actualizagdes de mapa serdo guardados

= clique em Alterar.
= seleccione uma localiza¢do para os seus mapas.

= clique em Guardar ou OK.
Serd apresentada uma mensagem de aviso e ser-lhe-a
solicitado que confirme a acgdo.

Os seus mapas sao transferidos para a nova localizagdo.

Inibir a apresentagdo de outras mensagens

= seleccione a caixa Suprimir Mensagens de Oferta
Gratuita de Mapas.
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Para mais informacoes

Suporte em linha

Para ajuda e assisténcia continua 24 horas dos produtos Navman, visite o sitio Web do nosso Suporte Técnico
em: www.navman.com

Limite de Velocidade

Os produtos Navman destinam-se a serem usados como ajuda para uma condugdo mais segura. A Navman néo
apoia excessos de velocidade ou quaisquer outras faltas de respeito pelas leis de trafego locais. £ da sua
responsabilidade exercer constantemente uma condugédo dentro dos limites de velocidade estabelecidos, e de
forma cuidadosa. A Navman NAO ACEITA QUALQUER responsabilidade por quaisquer multas de excesso de
velocidade ou pontos na sua carta de condugdo derivados da utilizagdo deste dispositivo. A Navman ndo
garante a precisdo dos dados contidos nesta base de dados, seja esta expressa ou implicita. Na eventualidade de
receber uma multa ou qualquer outra penalizacdo por excesso de velocidade ou contraven¢do de qualquer lei
do cddigo da estrada, ou se estiver envolvido num acidente, a Navman n&o se responsabiliza por danos de
qualquer sorte. Em alguns paises as informagdes de dados relativas a limites de velocidade podem ser
violadoras das leis e/ou regulamentos locais. E da sua exclusive responsabilidade certificar-se de que a sua
utilizacdo dos dados esta em conformidade com as leis e/ou regulamentos locais. A utilizacdo é feita por sua
conta e risco.

PDIs de Camaras de Velocidade

Os produtos Navman destinam-se a serem usados como ajuda para uma condugdo mais segura. Pode receber
mensagens para o alertar de localizagdes de camaras de velocidade, que lhe permitirdo controlar a velocidade
nestas areas. A Navman ndo garante que estejam disponiveis dados de todos os tipos e localiza¢des de camaras
de velocidade uma vez que as cdmaras podem ser removidas, relocadas, ou serem instaladas novas cdmaras. A
Navman n&o apoia excessos de velocidade ou quaisquer outras faltas de respeito pelas leis de trafego locais. E
da sua responsabilidade exercer constantemente uma condugéo dentro dos limites de velocidade estabelecidos,
e de forma cuidadosa. A Navman NAO ACEITA QUALQUER responsabilidade por quaisquer multas de excesso
de velocidade ou pontos na sua carta de conducdo derivados da utilizacdo deste dispositivo. A Navman ndo
garante a precisdo dos dados contidos nesta base de dados, seja esta expressa ou implicita. Na eventualidade de
receber uma multa ou qualquer outra penalizagdo por excesso de velocidade ou contravencdo de qualquer lei
do cddigo da estrada, ou se estiver envolvido num acidente, a Navman n&o se responsabiliza por danos de
qualquer sorte. Em alguns paises as informagdes de dados relativas a camaras de velocidade podem ser
contraditérias as leis e/ou regulamentos locais. E da sua exclusive responsabilidade certificar-se de que a sua
utilizagdo dos dados estd em conformidade com as leis e/ou regulamentos locais. A utilizagdo é feita por sua
conta e risco.

Exoneracado de responsabilidade

A Navman defende uma politica de desenvolvimento continuo. A Navman reserva o direito de fazer alteragdes e
melhorias a quaisquer produtos descritos neste documento sem aviso prévio. A Navman ndo garante que este
documento esteja isento de erros. As capturas de ecra e outras imagens apresentadas neste manual podem
diferir dos ecras actuais e imagens gerados pelo produto efectivo. Todas essas diferengas sdo irrelevantes e o
produto efectivo executard as funcionalidades descritas conforme dispostas neste Manual do Utilizador em
todas as questdes materiais.
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Copyright

© 2010 MITAC International Corporation. Navman é uma marca registada da MiTAC International Corporation
e é utilizada sob licenca da Navman Technology NZ Ltd. Todos os direitos sdo reservados.

O software contém informagdes de propriedade da MIiTAC International Corporation; é disponibilizado sob um
acordo de licenciamento que contém restricdes relativas a utilizacdo e ndo divulgacdo, e estd igualmente
protegido por leis de direitos de autor. E interdita a engenharia reversa do software.

Nenhuma parte da presente publicacdo pode ser reproduzida, guardada em sistemas de armazenamento de
dados ou transmitida, de qualquer forma ou através de qualquer meio, seja ele electrénico, mecanico, por
fotocdpia, gravagao ou de outra forma, sem a autorizagdo prévia e por escrito da Navman.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 7 e Internet Explorer sdo marcas comerciais, registadas ou ndo,
da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises. Todos os direitos reservados.

© 2010 Microsoft Corporation. Todos os direitos reservados. Microsoft, MSN, e o logétipo MSN sdo marcas
registadas do grupo de empresas da Microsoft.

Dados de PDI © 2010 InfoUSA.
O software é parcialmente baseado no trabalho do Independent JPEG Group.
Todos os outros nomes de produtos ou marcas registadas séo propriedade das respectivas empresas.

Revisdo: ROO
(10/2010)
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